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Noznice na zivé ploty
s benzinovym motorom
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kipili tieto benzinové noznice na zivé ploty. Skér ako ich zaénete
pouzivaf, precitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho pre
pripad dalSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Vyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Cffajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov moze mat
za ndsledok Uraz, poziar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

Vlyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniam pri transporte. Tento obal je surovinou a je prefo mozné
ho odovzdat na recykldciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zaénete so sfrojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Ndvod dokladne uschovaite pre pripad
neskorsej pofreby. Minimdine po¢as zdruky odpordéame uschovat origindiny obal vrétane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zéruény list.

V pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej Skatule od vyrobcu, zaistite si tak maximdinu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. pri sfahovani alebo odoslani do servisného strediska).

4 POZNAMKA: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom.
DodrZiavanie prilozeného névodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja.
Ndvod na obsluhu obsahuje tieZ pokyny na obsluhu, GdrZzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo skody vzniknuté ndsledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI

Symboly pouZité v fomfo ndvode st uréené na fo, aby vas upozornili na mozné rizikd. Tieto bezpeénostné
popisy, ktoré ich doplfiuju, si musite nastudovat a celkom pochopit. Varovania samy osebe rizikd neodstranuiji
a nemdzu nahradit sprdvne pouZzivanie stroja, kforé zabrdni vzniku nehdd a pripadnym zraneniam.

Tento symbol pred bezpecnostnou
pozndmkou oznacuje preventivne
opatrenie, varovanie alebo nebezpecenstvo.
c Ignorovanie fohto varovania méze viest
k vaSej nehode alebo k nehode inych 0sdb.
Vzdy dodrziavajte uvedené odporucéania,
aby ste obmedzili riziko sposobenia
zranenia, poziaru alebo drazu.

Pred kazdym pouZitim si prestudujte
q prisludnd East tohto ndvodu.

A Precitajte si cely ndvod na obsluhu.

%___ Pred kazdym tkonom Gdrzby odpojte
koncovku kdbla od zapalovacej sviecky
4@ a precitajte si pokyny na udrzbu.

+ Pri manipuldcii s palivom a mazivami
iﬁw starostlivo dodrziavajte predpisané
mnozstvd!

@ Nevystavujte ndradie dazdu.
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& Vyfuk a vyfukové plyny su horuce

Riziko zranenia spdsobeného
. odlietavajucimi predmetmi! VZdy udrziavaijte
1

dostatocnu bezpecnu vzdialenost. Davaite
pozor na vymrstené predmety. Vzdialenost
medzi tymto ndradim a okolostojacimi
osobami musi byt minimadlne 15 metrov.

P Pri Startovani motora dochddza k iskreniu.
‘a Iskrenie moZze sposobit vznietenie horlavych
plynov.
Motory vytvarajd oxid uholnaty, o je

jedovaty a bezfarebny plyn bez zapachu.
Vdychovanie oxidu uholnatého mdze

sposobit nevolnost, mdloby a smrf.

' Iba na vonkajSie pouZitie. V uzatvorenych
T priestoroch hrozi nadychanie sa splodin.

Prisny zdkaz faj¢enia a manipuldcia
@ s ofvorenym plameriom v blizkosti fohto

ndradia!

Tieto symboly upozorfiujd na nutnost

pouzitia ochrany sluchu, ochrany zraku

a rukavic pri praci s tymtfo naradim.
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Pri praci s tymto ndradim pouZivajte pevnu
pracovnu obuv.

UdrZiavajte bezpecnu vzdialenost.

Syti¢ uzatvoreny

Syti¢ otvoreny

Upozornenie Nedotykajte sa, prosim, nozov.
Zdkaz pouzitia tohto ndradia bez
inStalovaného krytu rak.
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ DOLEZITE: PRED POUZITIM S| POZORNE PRECITAJTE NAVOD
USCHOVAJTE HO NA NESKORSIE POUZITIE

Toto ndradie sa musi vzdy pouzivat podla pokynov vyrobcu, ktoré st uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke.

V pripade nesprdvneho pouZitia alebo vykonania Gprav fohto ndradia neponesie vyrobca ziadnu zodpovednost
za spdsobené Skody. Dodrziavajte aj bezpeénostné pokyny, pokyny tykajlce sa instaldcie uvedenej v tomfo
ndvode a fakisto platné predpisy tykajlce sa prevencie Urazov a nehdd.

Ndradie s nesprdvnymi dielmi a ndradie s chybajdcimi ¢asfami alebo bez ochranného krytu sa nesmie pouzivaf.
Autorizovany servis vém poskytne informdcie tykajdce sa ndhradnych dielov.

OBOZNAMENIE SA S VYROBKOM

%  Pred pouZitim tohfo ndradia si riadne precitajte a prestudujte tenfo ndvod na obsluhu.

%  Nikdy nedovolte defom alebo osobdm, kforé nie si obozndmené s tymito pokynmi, aby pouZivali toto
ndradie. Miestne pravne predpisy mozu obmedzovat vek obsluhy.

% Zastavte précu, ak sa k vdm priblizia akékolvek osoby, a to najmd deti alebo doméce zvieratd.

% Nezabldaite nato, Ze obsluha alebo pouZivatel zodpovedajd za nehody a rizikd, ktoré budd spésobené
ostatnym osobdm alebo ich majetku.

% VAcSie opravy sa mozu vykondvat iba Specidine zaskolenymi osobami.

PRIPRAVA PRED ZACATiM PRACE

/A TIETO NOZNICE NA ZIVE PLOTY MOZU SPOSOBIT VAZNE ZRANENIA.
PreCitajte si pozorne uvedené pokyny, aby ste sa obozndmili so sprdvnou obsluhou, pripravou, Gdrzbou,
spustenim a zastavenim tychto noZnic na Zivé ploty. Obozndmte sa s oviddacimi prvkami a sprévnym
pouZzitim tychto noznic na Zivé ploty.

Nikdy nedovolte, aby tieto noznice na Zivé ploty pouzivali defi.

Ddvaijte pozor na nadzemné elekirické vedenia.

Preruste prdcu, ak st v blizkosti iné osoby, a to najma deti.

Vhodne sa obliekajte! Nenoste volny odev alebo Sperky, ktoré by mohli byt zachytené pohybujdcimi sa
dielmi. OdporGéame vam pouZzivat pevné rukavice, obuv s neSmyklavou podrdzkou a ochranné okuliare.
Pri manipuldcii s palivom budte velmi opatrni. Palivo je horfavé a jeho vypary sd vybusné.

G 5 G %

%

PRI PRACI S PALIVOM MUSITE DODRZIAVAT NASLEDUJUCE BODY

PouZivajte iba schvdlené nddoby.

Nikdy neodoberaijte vie¢ko nddrzky alebo nedoplfiujte palivo, ak je motor v chode.

Pred doplnenim paliva nechajte motor a vyfukovy systém vychladndf.

pri manipuldcii s palivom nefajcite.

Nikdy nedoplfiujte palivo v uzatvorenom priestore.

Nikdy neukladajte noZnice na Zivé ploty alebo zdsobniky paliva na miestach, v ktorych blizkosti sa nachddza
otvoreny plamen, napriklad v blizkosti ohrievaéa vody.
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Ak dbjde k rozliatiu paliva, nepokisajte sa na tomto mieste Startovat motor, ale pred Startovanim motora
premiestnite noZnice na zivé ploty na iné miesto.

Po doplneni paliva vzdy naskrutkujte spdf a riadne utiahnite viecko nddrzky.

Ak sa bude vypustaf palivo z nddrzky, vzdy robte tento Gkon vonku.

POUZIVANIE BENZINOVYCH NOZNiC NA ZIVE PLOTY

A

G 5 G5

VAROVANIE: Tieto noZnice na Zivé ploty s vyhradne uréené na strihanie a Gpravy
Zivych plotov, krikov a okrasnych krovin, a to iba v sikromnom sektore. Akékol'vek
iné poutzitie je vyslovne vyliéené, nikdy nepouzivajte tieto noznice na zivé ploty
na iné Géely! Ndradie pre sikromné a hobby zdhrady nie je vhodné na pouzitie vo
verejnych zariadeniach, parkoch a $portovych centréch, pozdiz ciest, na farmdch
alebo v lesnictve.

Zastavte motor pred:

- Gistenim alebo odstrdnenim zablokovania,

- kontrolou, vykondvanim Gdrzby alebo akoukolvek précou na tomto ndradi,
- nastavenim pracovnej polohy noZove; listy,

- ponechanim fohto ndradia bez dozoru.

Pred Startovanim motora sa uistite, ¢i st noZnice na Zivé ploty umiestnené v sprévnej pracovnej polohe.
Pri pouZiti tychto noznic na Zivé ploty vZdy udrZiavajte bezpeénu pracovn( polohu, a fo najmé pri préci na
schodoch alebo na rebriku.

NepouZivajte noZnice na zivé ploty s poskodenymi alebo velmi opotrebovanymi nozmi.

Z dévodu obmedzenia rizika spdsobenia poZiaru dbajte na to, aby na motore a vyfuku neboli Ziadne
necistoty, listie alebo prebytoéné mazivo.

Pred pouzitim ndradia sa vZdy uistite, ¢i sU sprdvne upevnené vietky rukovdti a kryty.

Pred pouzitim ndradia sa vZdy uistite, &i su v8etky skrutky riadne dotiahnuté.

Nikdy sa nepokisajte pouzivat nekompletné ndradie alebo ndradie, na ktorom st vykonané neschvdlené
Upravy.

Pri prdci s noZnicami na Zivé ploty, na ktorych st dve rukovdti, pouZivajte na obsluhu vzdy obe ruky.

Stdle sleduijte okolie pracovného priestoru a dévajte pozor na mozné rizikd, ktoré nemusia byt poéutelné
z d6vodu hluénosti motora néradia.

Ak ddjde k ndrazu noZov do cudzieho predmetu, ak za€nd noZnice na zivé ploty vyddvat neobvyklé zvuky
alebo ak budl nadmerne vibrovaf, zastavte motor a pockaijte, kym neddjde k Gplnému zastaveniu néradia.
Odpojte koncovku kdbla od zapalovacej svie¢ky a vykonajte nasledujdce kroky:

- Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu.

- Skontfrolujte a ufiahnite vSetky uvolnené Casti.

- V8etky poSkodené ¢asti opravte alebo vymerite a pouZite na tento Gkon iba schvdlené diely.

Pri prdci s tymto ndradim pouZzivajte ochranu sluchu.

Pri prdci s tymto ndradim pouZivajte ochranu zraku.

V nddzovej situdcii zastavte motor nastavenim spinaéa motora do polohy ,vypnuté”.

Pri prevddzke ndradia v prostrediach s vy$Sou teplotou, nadmorskou vyskou alebo vihkosfou dochddza
k zniZeniu vykonu tohto ndradia

FIELDMAN
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- Maximdlina prevddzkovd teplota: 40 °C

- Maximdina nadmorskd vyska: 1 000 m
- Maximdlna vihkost: 95 %

UDRZBA A ULOZENIE

%

% %

% %
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Pri zastavovani fohto ndradia z dévodu vykondvania Gdrzby, kontroly alebo uloZenia, vzdy zastavte motor,
odpojte koncovku kdbla od zapalovacej sviecky a uistite sa, ¢i doslo k zastaveniu vsetkych pohybujlcich sa
dielov. Pred vykondvanim akéhokolvek nastavenia alebo kontroly pockajte, kym neddjde k vychladnutiu tohto
ndradia.

Ukladaijte fiefo noznice na Zivé ploty na takych miestach, kde sa v blizkosti nevyskytuje Ziadny zdroj
otvoreného plamena alebo iskrenia. Pred uloZenim nechaijte tieto noznice na zivé ploty vzdy vychladnt.

Pri preprave alebo uloZeni fohto ndradia vzdy nasadte na nozovd listu ochranny kryt.

Dbaijte na fo, aby boli riadne utiahnuté vSetky matice a skrutky z dévodu zaistenia bezpeénej prevddzky tohto
ndradia.

Pred kazdym ulozenim nechajte riadne vychladnGt motor ndradia.

Z dévodu obmedzenia rizika spdsobenia poziaru dbajte na to, aby sa na motore, timiéi vyfuku a nddrzke na
palivo nenachddzali zvy$ky rastlinného materidlu alebo prebytocné mazivo.

Z bezpec€nostnych dévodov vymerite opotrebované alebo poskodené diely.

Ak sa bude z nddrzky vypustat palivo, vzdy robte fenfo Gkon vonku.

Ndradie pred uloZenim vzdy oCistite a vykonajte Gdrzbu.

Nikdy nedemontuijte ochranné kryty noZov noznic.

Kovové noze vzdy ukladajte na chladnom a suchom mieste. Nikdy nepouzivajte skorodované noze. Poéas
prdce mozu noze sposobif vdzne zranenie.
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4. POPIS STROJA

Obr. 1

POPIS STROJA (POZRITE OBR. 1)

Prednd rukovdf
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NédrZka na palivo
Spina¢ motora
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Spust plynu
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Vzduchovy filter
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NoZe noznic
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Poistka spuste plynu

Zaisfovacie fahadlo rukovdtfi
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PRED POUZITIM

Pred pouzitim fohto ndradia si vzdy pozorne preéitajte tenfo ndvod a vykonajte konirolu ndradia.

A

A

A

VAROVANIE: Pred zaéatim prdce skontrolujte noze noznic a nikdy nepouzivajte noze,
kioré su tupé, prasknuté alebo poskodené. Uistite sa, &i si rukovdti a bezpeénosiné
prvky v dobrom prevdadzkovom stave. Nikdy nepouzivajte ndradie, pri ktorom chyba
akdkol'vek &ast alebo kioré bolo upravené a nespiha technické parametre. Pred
nastartovanim motora noznic musia byt spravne upevnené vietky ochranné kryty.

VAROVANIE: Tieto noZnice na Zivé ploty si vybavené dvojtakinym motorom, a preto
je nutné pouzivat palivo zmiesané s olejom. Postupuijte, prosim, podla nizSie
uvedeného postupu.

VAROVANIE: Vzdy pri prdci pouzivajte kvalitné rukavice, obuv a ochranu sluchu i zraku. Vybavenie musi byt
opatrené znackou CE a musi byt testované podla poziadaviek smernice PPE (Person Protective Equipment
- Osobné ochranné vybavenie). Nekvalitné vybavenie m6ze obmedzit ochranu oséb a pocas prdce méze
spoOsobit zranenie 0s6b.

PALIVO MOTORA

A

5 5SS

4.
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VAROVANIE: Tieto noZnice na Zivé ploty si vybavené dvojtakinym motorom.
Pouzivajte palivo zmiesané s olejom.

Palivo doplfiujte iba na dobre vetranych miestach.

Dbajte na to, aby nedoslo k rozliatiu paliva.

Nikdy nedoplriujte palivo, ak je motor v chode.

Pred doplnenim paliva nechajte motor vychladndt asi dve mindty.

Dopiriat palivo sa nesmie v blizkosti otvoreného plametia, kontrolnych svietidiel alebo elektrickych zariadent,
pri ktorych dochddza k iskreniu, ako su elekirické ndradie, zvaracky alebo brisky.

Posunutim spina¢a motora (Obr. 1, bod 4) do polohy vypnuté (OFF) vypnite motor.

Urobte vizudinu kontrolu paliva v nddrZi. Odoberte viecko palivovej nddrzky a skontrolujte mnozstvo paliva.
Doplfiujte do nddrzky zmes bezolovnatého benzinu s oktdnovym &islom min. 90 (najlepSie Natural 95)

a oleja ureného pre dvojtakiné motory v pomere 40 : 1 (2,5 % oleja v palivovej zmesi)

Otocte viecko nddrzky v smere pohybu hodinovych rugiciek, aby doslo k jeho utiahnutiu.

VAROVANIE: Nedopliujte palivo, ak je motor v chode alebo ak je hortci.
Nikdy nepouZzivajte olej pre stvortaktné motory.
Nikdy nepouZivajte olej pre dvojtakiné motory chladené kvapalinou.

Nekvalitny olej a nesprdvna zmes paliva a oleja m6zu ohrozit funkciu motora a zniZujd prevadzkovi
Zivotnost katalyzdtorov.

Pred doplnenim paliva do nédrzky riadne pretrepte kanister, aby ste ziskali sprdvnu palivovd zmes.
Nikdy nepouZivajte stary alebo zne€isteny benzin alebo zmes benzinu a oleja.

Zabrdrte kontamindcii paliva v nddrzke negistotami alebo vodou. Pri velkom zatiahnuti mdZe byt ob&as
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pocutelné klepanie alebo zvonenie motora. To je normdine a nejde o ziadny problém. Ak dochddza ku
klepaniu alebo zvoneniu aj pri normdlnom zafazeni a pri konstantnych otdékach motora, zmefte pouzity
benzin. Ak neddjde po tejto zmene k vyrieSeniu problému, kontaktujte autorizovany servis.

% Ak budete dlhodobo pracovat's motorom vo vysokych otdcékach, odporiéame vém pouzif benzin s vy$Sim

oktdnovym ¢islom.

KONTROLA KRYTU RUK

%  Ochranny kryt rik zabrariuje fomu, aby doslo ku kontaktu rdk s pohybujicimi sa nozmi, napriklad v situdcii,

ked pouzivatelovi ndradia skizne ruka z prednej rukovéti.

/A UPOZORNENIE! Skontroluijte, ¢ije kryt rik sprdvne nasadeny a upevneny.

Skontroluijte, i kryt rdk nie je poskodeny.

KONTROLA NOZOV

% 7 dovodu zaistenia dobrych pracovnych vysledkov
je dolezité, aby bol spravny kontakiny tlak medzi
nozmi noznic. Kontaktny tlak sa nastavuje
ofdéanim skrutiek na spodnej Casti lity v smere
pohybu hodinovych rucigiek.

% Ak s noZe sprdvne nastavené, vola medzi nozmi
merand na skrutkdch musi byt 0,2 - 0,4 mm.

% Ak sl noZe ohnuté alebo poskodené, vymerite ich.

%  Skontrolujte pracovné hrany noZov a ak je
to nutné, upravte ich pomocou plochého
a okrthleho pilnika.

1. UdrZiavaijte osfrd koncovd hranu noza (Obr. 2).
Najlepsi pracovny uhol noza je 45°.

2. Zdkladru noZa zaoblite.

3. NepouZivajte pri brdseni vodu.

KONTROLA KRYTU NOZOV

% KrytnoZov (Obr. 3, bod A) je ur€eny na ochranu
akejkolvek ¢asti tela, aby sa nedostala do
kontaktu s noZmi noznic (Obr. 3, bod B).

%  Skontrolujte, ¢i nedoSlo k poskodeniu alebo
deformdcii krytu noZov. Ak je kryt noZov ohnuty
alebo poskodeny, vymerite ho.

FIELDMAN
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KONTROLA VZDUCHOVEHO FILTRA

%  Skontrolujte vzduchovy filter, aby ste sa uistili, i je Cisty a v dobrom stave.
% Povolte skrutku krytu vzduchového filtra, odoberte tento kryt a potom skontrolujte filter. Ak je fo nutné,
vyCistite alebo vymerite filfer.

6. STARTOVANIE MOTORA

/\ VAROVANIE! Pri §tartovani motora méze dochddzat k pohybu nozov noznic.
Zaistite, aby sa noZe noznic nemohli dostat do kontaktu so Ziadnym predmetom.
Zaistite, aby sa v pracovnom priestore nenachddzali Ziadne nepovolané osoby.
Tymto osobdm by hrozilo riziko vdZzneho zranenia.

STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA

Nastfavte hlavny vypina¢ do polohy ON (Obr. 4, bod 1)

Niekolkokrdt stlacte pumpicku ndstreku paliva (Obr. 5, bod 1)

Nasfavte pdcku syti¢a do polohy CLOSE (pozrite Obr. 5, bod 2)

Plotové noznice polozZte na rovnd zem tak, aby boli stabilné a fahajte za rukovét Startovacej $ndry, kym
motor neprejavi snahu nastartovaf. Spociatku fahajte za $ndru navijacieho Startéra pomaly, az kym neucitite
odpor, potom za $ndru zatiahnite prudko. Pri spdtnom navijani pridrZiavajte $ndru navijacieho Startéra rukou
a nechaijte ju zfahka a pomaly navindt.

4. Vtomfo okamihu nasfavte pdéku sytica spdf do polohy OPEN (Obr. 5) a op&tovnym fahanim za Startovaciu
$ndru motor nastartujte.

W LN~

/A POZOR! Prilig dihé pretdéanie motora s pdikou sytita v polohe CLOSE spdsobi preplavenie motora
a problémy s jeho Startovanim.

5. Pred zaGatim prdce nechajte motor niekolko mindt zahrievaf na prevédzkovd teplotu.

STARTOVANIE ZAHRIATEHO MOTORA

1. Nastavte hlavny vypina¢ do polohy ON (Obr. 4, bod 1)
2. Tahajte za rukovéf Starfovacej $ndry, kym neddjde k nastartovaniu motora
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NEPOUZIVAJTE SYTIC!

/A POZOR! Ak doslo k tipinému spotrebovaniu paliva v palivovej nddrzi, po doplnent paliva zopakuite kroky
pre STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA.

/A VAROVANIE! Ddvajte pozor, aby nedolo ku kontaktu nozov s cudzimi predmetmi, ako st kovové droty
alebo mreZe, kforé by mohli spésobif poSkodenie noZov alebo pohonu. Ak d6jde k zablokovaniu alebo
zaseknufiu nozov o prekdzku, okamzite zastavte motor. AZ potom uvolnite zablokované ndradie.

Skontrolujte, i nedochddza k pohybu noZov noznic, ak je motor v chode vo
volnobeznych otéékach.

ZASTAVENIE MOTORA
Nastavte hlavny vypina¢ do polohy OFF (Obr. 4)

7. POUZITIE NOZNIC - STRIHANIE

/\ UPOZORNENIE! nGdzovej situdcii zastavte motor nastavenim spina¢a motora do polohy OFF. Néradie
drzte pokial mozno ¢o najblizSie pri fele, aby ste ziskali ¢o najlepsiu rovnovdhu. Zaistite, aby sa Spicka
ndradia nedotykala zeme. Pri préci sa nepondhlajte, ale pracujte plynulo, kym nebudd rovnomerne skrdtené
vSetky vetvy Zivého plota.

/\ UPOZORNENIE! Pri prdci nenechdvajte dho motor v chode vo volnobeznych otdckach. Dihodobd
prevddzka ndradia v nizkych ofdckach spdsobi predéasné opotrebovanie spojky. Na druhej strane nie je
vhodné pri strihani dihSie udrziavat maximdine otdéky motora. DIhodobd prevddzka ndradia vo vysokych
otdckach sposobi skrdtenie Zivotnosti motora.

NASTAVENIE RUKOVATI

/A VAROVANIE!
Pocéas tohto Ukonu nepouzivaijte spustaci spina¢!

Pri strihani Zivych plotov moZe byt zadnd rukovdt
nastavend do 3 nasledujlcich poldh, stredovd,
vlavo v uhle 90° alebo vpravo v uhle 90°, aby bola
znizend Gnava pri préci. Nastavenie sa vykondva

po odisteni poistky na zadnej rukoviti (Obr. 6, bod
1). Poistku stlaéte dole a ndsledne otoéfe rukovéifou
v poZzadovanom smere. Po uvolneni poistky zostane
rukovét v aretovanej polohe.

FIELDMAN
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STRIHANIE VO ZVISLOM SMERE

Pouzivajte strihanie oblikom zo spodnej ¢asti smerom
hore a potom smerom dole, aby sa vyuZivali obe
strany nozov.

Obr. 7

STRIHANIE VO VODOROVNOM SMERE
Naklonte noze mierne v smere sfrihania (v uhle

5 - 10°), aby ste dosiahli o najlepsie vysledky pri
strihant.

Obr. 8

SPATNY RAZ A PRISLUSNE VYSTRAHY

Spéitny rdz je ndhlou reakciou na zablokovanie alebo zaseknutie pracovného ndstroja. Zablokovanie alebo

zaseknutie spdsobuje néhle zastavenie rotujlceho prislusenstva, o ndsledne spdsobi nekonfrolovatelny

pohyb ndradia v opaénom smere, neZ je smer otd¢ania prisluSenstva v mieste jeho zablokovania. Napriklad,

ak dojde k zablokovaniu alebo zaseknutiu pracovného néstroja kamefiom, hrana pracovného ndstroja, kiord

vniké do miesta zovretia, méZe vniknlf do povrchu materidlu, o spdsobi stipanie pracovného ndstroja alebo

spdtny réz. Pracovny ndstroj moZe vyskogit smerom k pouZivatelovi alebo od pouZivatela v zdvislosti od smeru

pohybu pracovného ndstroja v bode jeho zablokovania. Spdtny rdz je désledkom nesprdvneho pouzitia ndradia,

nesprévneho pracovného posfupu alebo nevhodnych prevddzkovych podmienok a spdtnému rdzu moZzete

zabrdnif dodrziavanim nizSie uvedenych pokynov.

a) Stdle udrZiavajte pevny Gchop ndradia a udrZiavaijte taki polohu tela a rik, aby ste
mohli odolavat sildm spatného rdzu.

b) Nikdy nevkladajte ruky do blizkosti rotujiceho prislusenstva. PrisluSenstvo moze byf
vymrstené smerom dozadu cez vase ruky.

¢) Nestipaijte si na také miesta, do ktorych by bolo ndradie vymrstené v pripade
spdatného rdzu. Spdtny rdz odhodi ndradie v opacnom smere, nez je pohyb pracovného ndstroja v mieste
jeho zablokovania.

d) Budte vel'mi opatrni pri praci v blizkosti rohov, ostrych hran atd’. Vyvaruijte sa
poskakovania a zachytdvania prisluSenstva. Rohy, ostré hrany alebo poskakovanie pracovného
prisluenstva maji tendenciu zachytdvat rotujlce prisluenstvo a spdsobit stratu kontroly alebo spdtny rdz.
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8. UDRZBA

Kvalitng Gdrzba motora je velmi dlezitd z hladiska bezpe€nej, hospoddrnej a bezproblémovej prevadzky
ndradia. Pomdha tiez obmedzit znegistenie ovzdusia. Ugelom vykondvania pravidelnej idrzby a nastavovania je
udrzanie fohto ndradia v bezchybnom prevédzkovom stave.

Pred vykondvanim akejkolvek Udrzby zastavte motor. Ak musi byt mofor po€as Gdrzby v chode, zaistite, aby bol
priestor riadne vetrany. Vyfukové plyny obsahujd jedovaty oxid uholnaty. Vzdy, prosim, pouZivajte odporiéané
prisluSenstvo. PrisluSenstvo, kforé nebude mat zodpovedajtcu kvalitu, méZe sposobit poSkodenie ndradia.

Po&as udrzby, prosim, nikdy nepouzivajte neschvdlené komponenty a neodoberajte bezpecnostné zariadenie po

vykonani Gdrzby.

sviecku vymenite. Skonfrolujte, &i je na zapalovacej
svieCke nasadend koncovka kdbla zapalovacej sviedky.

Udrzba Udriba .
kondvana kondvanda Udrzba
Udrzba vykonda vy . vykondvand
po kazdom po kazdom .
Soe Soe po sezéne
pouziti 3 pouziti

Odistite povrch néradia. X
Skontrolujte sprévnu funkciu poistky spdste plynu
aj samotnej spuste plynu, aby bola zaistend X
bezpeénd prevddzka tohfo ndradia.
Skontrolujte sprdvnu funkciu spina¢a motora. X
Skontroluijte, &i pri volnobeznych otdékach motora
alebo pri nastaveni sytiéa do polohy na Startovanie X
motora nedochddza k pohybu noZov noznic.
Skontroluijte, €i st noze noznic v poriadku, i nie sd
popraskané alebo inym spdsobom poskodené. X
Ak je fo nutné, vymerite noze.
Skontroluijte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu alebo
deformdcii krytu noZov. Ak je kryt noZov ohnuty X
alebo poskodeny, vymerite ho.
VyGistite vzduchovy filter. Ak je to nutné, vymerite.
Skontroluijte, &i st riadne utiohnuté skrutky a matfice.
Skontrolujte, ¢ nedochddza k Gnikom paliva

- Lo ) X
z motora, nadrzky alebo palivového pofrubia.
Skonfrolujte Startér a $ndru navijacieho Startéra. X
Ocistite povrch zapalovace;j sviecky. Vyberte
zapalovaciu svie¢ku a skontrolujte odirh elekirdd.
Nastavte odtrh na 0,6 - 0,7 mm alebo zapalovaciu X

FIELDMANN'
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QOcistite chladiaci systém ndradia.

blizkosti.

Ocistite povrch karburdfora a priestor v jeho

Skontroluijte, ¢i st sprdvne zostavené a utiahnuté
priruba, kryt a matica.

Odistite palivovd nddrz.

Skontrolujte vSetky kdble a zapojenia.

Skontrolujte opotrebovanie spojky, spojkovych
pruzin a spojkového koSa. Ak je fo nutné, zverte
vymenu autorizovanému servisu.

zapalovacej sviecky.

Viymeiite zapalovaciu svie¢ku. Skontrolujte, Gi je
na zapalovacej svietke nasadend koncovka kdbla

spdsobenia poziaru.

Odstrdnite necistoty, listie a prebytoné mazivo
z fimi¢a vyfuku a motora, aby ste zniZili riziko

UDRZBA sa musf vykondvat

v PRAVIDELNYCH INTERVALOCH podas
uvedenych obdobi alebo po uplynuti
uréitého poctu prevddzkovych hodin
(podla aktudlnosti).

Vzdy pred
pouzitim

Kazdé
3 mesiace
alebo po 50
prevédzkovych
hodindch

Kazdy mesiac
alebo po 256
prevadzkovych
hodindch

Kazdych
6 mesiacov
alebo po 100
prevédzkovych
hodindch

Vizduchovy filter

VyGistit

X0

V6la ventilov

Skontrolujte
- vyGistite

X®

Palivovd nddrzka
a palivovy filter

VyCistif

X®

Magzivo vnutri
prevodovky

Napliite

X0

Noze

Skontrolujte
(v pripade potreby
vymente)

Palivové potrubie

Skonfrolujte
(v pripade potreby
vymerite)

Kazdé tri roky @

M Ak sa ndradie pouziva na prasnych miestach, skrdtte intervaly Gdrzby.
@ Ak nemd majitel zodpovedajlce ndradie a pozadované znalosti, tifo GdrZzbu musia vykondvat Specialisti
autorizovaného servisu.
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VZDUCHOVY FILTER - UDRZBA

1.

oA~ wN

Povolte skrutku krytu vzduchového filtra

a odoberte tento kryt.

Umyte vzduchovy filter vo vhodnom rozpusfadle.
Viytlacte z filtra vSetok prebytocny olej.

Vlozte vzduchovy filter spdf do ndradia.
Namontujte spdt kryt vzduchového filtra a riadne
utiahnite tento kryt skrutkou.

Obr. 9

VAROVANIE! Pouzitie benzinovych alebo horfavych rozpastadiel moZze viest k spdsobeniu poZiaru alebo
explézie. Preto pouZivajte iba mydlovy roztok alebo nehorlfavé rozpasfadid. Nikdy nepouZivajte toto ndradie

bez vzduchového flitra.

Zapalovacia svieé¢ka - Gdrzba

ODPORUGANA ZAPAL'OVACIA SVIECKA: SAIL BMBA

Zapalovacia svieGka musi mat sprdvny odirh a nesmie byt znedistend usadeninami, aby bol zaruéeny sprévny
chod motora.

1.

SN

. Nasadte na hornd éast zapalovacej svie¢ky

. Nasadte spdf kryt zapalovacej sviecky.

Odoberte kryt zapalovacej sviecky.
Odoberte koncovku kdbla zapalovacej sviecky.

Odstrdnite vSetky necistoty nachddzajlce sa v blizkosti zdkladne zapalovacej sviecky.

Na demontdz zapalovacej sviecky pouZite dodany klG¢ na zapalovacie sviecky.

Urobte vizudinu kontrolu zapalovacej sviecky.
Pomocou drétenej kefy odstrdrite usadeniny karbénu.

Skontrolujte sfarbenie hornej Easti zapalovacej
sviedky. Standardnym sfarbenim by mala byt
svetlohneda farba.

Skontrolujte odtrh zapalovacej svie€ky. Sprévna
velkost odtrhu je 0,6 - 0,7 mm.

Naskrutkujte zapalovaciu svie¢ku spéf opatrne
rukou.

Hned' ako bude zapalovacia svie¢ka celkom
dotiahnutd rukou, riadne ju utiahnite dodanym
klacom.

koncovku kabla zapalovacej sviecky.

(0,6 - 0,7 mm)

Obr. 10
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1. UdrZiavajte ndradie v ¢istote a ak je to nutné, povrch néradia mozete Cistif mékkou a vihkou handri¢kou
s jemnym Gistiacim prostriedkom. Nikdy nepouZivajte na istenie vodu, pretoZe by mohlo dojst k poskodeniu

vnGtornych ¢asti ndradia.

2. Niekforé vyrobky na GdrZbu a niektoré rozplstadid mozu poskodit plastové diely. Medzi tieto produkty patria
vyrobky obsahujdce benzén, trichléretylén, chlorid a pavok.

3. Venuijte Specidinu pozornost tomu, aby boli stdle priechodné vSetky vetracie otvory na ndradi. Na zaistenie
Cistoty vn(tri ndradia bude obvykle dostatoéné Cistenie mdkkou kefkou a ndsledné vyflkanie pradom

stlaéeného vzduchu.

4. Pri gisteni pouZivajte vhodna ochranu zraku.

PREVODOVKA

Prevodovku je nutné premazaf po kazdych 30 prevédzkovych hodindch. Na tento Gcel odporGéame navstivif

autorizované servisné stredisko.

OPRAVY

Opravy tohto néradia sa mézu vykondvat iba v autorizovanom servise.

spinaé

Problém Kontrola Stav Pri¢ina RieSenie
Upchaty Vygistite alebo
palivovy filter vymeiite
Palivo Palivo nedorazi do | Upchaty privod VyCistite alebo
v karburdtore karburdtora paliva vymerite
Karburdtor Pozonﬁe 0 opravu
autforizovany servis
Palivo vo valci Palivo nedorazi do Karburdior Pozmgoﬁe o/opro\./u
valca autorizovany servis
Otvorte Skrfiacu
Klapku Vycistite
Motor sa zastavuje, je mozné Vo vifuku ie ol Palivové zmes olgbor:/y n]i;]:e
iba fazko nastartovat alebo 0 yfukuje palivo je prili§ bohatd N va l\f Evyb| e;
nedd sa nastartovat vobec O?. a ? arburaror
Poziadajte o opravu
autorizovany servis
- Nastavte spinaé
Spina¢ motora
motora do polohy
v polohe .
) zapnuté (ON - chod
Iskry na vypnuté motora)
elekirédach ) p
. ) Bez iskry Problém
zapalovacej o
svietk elekirického Posiadait
y systému oZiadajte 0 opravu
—— autorizovany servis
Zaisteny
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Problém Kontrola Stav Pri¢ina Riesenie
716 vzdialenost Nastavte odirh na
elekiréd hodnofu
0,6-0,7mm
o . Znedistené Vydistite alebo
Motor sa zastavuje, je mozné Iskry na . N
G « , ! elekirody vymente
iba fazko nastartovat alebo sa | elekirddach . -
L , a , ) Bez iskry Elekirody su .
nedd nastartovat vébec zapalovacej .. P VyCistite alebo
oy znecCistené N
svieCky ; vymerite
palivom
Poskodend . A
L Vymerite zapalovaciu
zapalovacia o
o svieCku
svieCka
L Znecisteny Bezné Vydistite alebo
Vzauchovy fifter vzduchovy filter | opotrebovanie vymerite
Y Negistoty alebo
o Znecisteny ) .
Palivovy filter R usadeniny Vymenif
palivovy filter )
v palive
— Upchaty ventil Necisfoty qlebo Vydistite alebo
Ventil paliva . usadeniny N
paliva ) vymente
v palive
Znecistend alebo
Zapalovacia opotrebovand Bezné Vygistite, nastavte
Motor je v chode, ale zastavuje sviecka zapalovacia opotrebovanie alebo vymenite
sa a nemd spravnu akcelerdciu svieCka
Karburdtor ZIé nastavenie Vibrdcie Nastavte
Dlhodobé
- pouzitie
ChIGd’IGCI Vysokd teplota | v zneCistenom Vygistif
systém .
alebo prasnom
prostredi
Prasknutd,
L znedistend alebo Bezné .
Odrusovac A . Vymenif
perforovana opofrebovanie
doska
Nie je Vndfornd PoZziadajte o opravu
Motor nepohdria ndradie el - Nie je k dispozicii porucha a . prav
k dispozicii motora autorizovany servis

FIELDMANN'

Home & Garden Performa




gl sk |

9. ULOZENIE

Pri preprave fohto ndradia vo vozidle, prosim, vyprdzdnite nddrzku paliva, aby nedochddzalo k jeho Gnikom.

VYPUSTENIE PALIVA
/A VAROVANIE! Vypusfaijte palivo iba viedy, ak je motor studeny!

Postavte néradie na rovny a stabilny povrch.

Uvolnite a odoberte vie¢ko palivovej nddrzky.

Vypustite vSetko palivo do vhodného kanistra.

Stlaéte niekolkokrdt ruéné Cerpadlo, kym neddjde k odfoku paliva z nddobky.
Znovu vypustite palivo.

Nasadte spdt a utiahnite viecko palivovej nddrzky.

SN

UloZte toto ndradie, pokyny na jeho pouZitie a takisto prisluSenstvo do origindineho obalu.

Tak budete mat vzdy vSetky informdcie a diely ihned poruke.

Riadne zabalte néradie alebo pouZite origindiny obal, aby ste zabrdnili jeho poSkodeniu pocas prepravy.
Ukladajte foto ndradie s prdzdnou palivovou nddrZkou na suchom a dobre vetranom mieste.
Neskladujte palivo v blizkosti ndradia.

10. TECHNICKE UDAJE

Zdvihovy objem motora ...
Maximdiny vykon motora
TYP MNOTOT oot
Typ zapalovacej sviecky.....

VoInobezné otdcky motora...
UBINNY PIACOVNY ZODET <.eeeseeesesesesetesesesesessetetessseteses ettt ottt ettt

ODJEM PAVOVE] NAATZKY w.ovvvvvveeecivisssssessssssisssssss s ssisssssssss s ssss s s
MieSaci pomer paliva (Nafural 95 / olej pre dvojtakiné motory)
Urove vibrécif pdsobiacich na rukovat.... .9,82m/s?k=1,5m/s?
Uroven AKUSHCKENO HOKU: LPA ...eeeeeseeeesesessesesesssessessesesessssesesessesstessssosessesesesese 95 dB(A) k=1,5dB(A)
Urovet akustického vykonu: LwA 105 dB(A) k= 1,5 dB(A)
Hmotnost ndradia (prdzdne nddrzky bez pracovného ZArAAENIA).........cce.ecrmmeerrrsmeeresssseesessseesesssmessessssessssses 5,4 kg
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11. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI $ POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo st vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plastov.

PoSkodené sGciastky odovzdaite do triedeného zberu. Informujte sa na prislusnom Grade.

c E Tento vyrobok spifia vietky zékladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.

Ndvod na pouZzitie v origindinom jazyku.

FIELDMAN
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12. VYHLASENIE O ZHODE

MRS

FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any u Prahy, Czech Republic
tel.: 323 204 111, fax: 323 204 110

VYHLASENIE O ZHODE

Produkt / znacka:  Benzinové noznice na Zivy plot / FIELDMANN

Type / model: FZN 4006 B
0,75kW, 7500/min, 26¢cm?

namerand hladina akustického vykonu: LPA= 101,28 dB(A)
garantovand hladina akustického vykonu: LWA= 113 dB(A)

Vyrobea: FAST CR, as.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic

VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s niZe uvedenymi smernicami a nariadeniami:

Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/ 14/EC

Directive Emission of Gaseous 2012/46/EU

a normami:

ENISO 10517:2009+A1
ENISO 14982:2009
ENISO 3744:1995

Vyddno v: Prahe

Ddtum vydanie: 19. 11. 2018
FARST

Gernokostelecka 1621,

160: 26726548 tel.:
DIG: CZ26726548  fax:

Meno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Podpis:

FASTCR, a.s. @

251 01 Ricany

s
+420/ 323 204 111 7{% 7
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Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zd-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzeti vjrobku kupu-
jicim. Zdruka se poskytuje za ddle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spottebni
zhoii prodané spotiebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrZeni hygienickych
predpisi neznecistény vyrobek. V pripadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamZiku uplatnéni reklamace do okamZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek pfevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. ..).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
$kozeni vyrobku v ddsledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zptisoby pouzivéni, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozeni vyrobku zplsobené jeho
zneiSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signdlu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplsobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vlhkost prostfedi, otfe-
sy....) mposkozeni, tpravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pripady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prdva reklamovat
(napi. poskozeni vyrobniho cisla nebo zdru¢ni plom-
ba piistroje, piepisované tdaje v dokladech. . .)

Autorizovana servisni stit

Zarucéné podmienky

Predévajici poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujucim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predévajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktipeny alebo v niZsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujlici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor vsak do
konca zdru¢nej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zaru¢na doba predizuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujiici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zéruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku vrozpore s ndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poutitia vyrobku za inym Ucelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vjrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signdlu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndpini, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vlhkost prostredia,
otrasy. ..)mposkodenie, Upravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakipil) m pripady, ked'sa
tidaje v predloZenych dokladoch lisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlci preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného (isla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tdaje v dokladoch. . .)

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

a / Autoriz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

é servisné strediska / Authorized service centres

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
ka1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kéntor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jétallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyar-
tési szam késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastdl), illetve ha az iizem-
be helyezést a terméket értékesitd véllalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szémitott 24 honapig tarto id6tartamra vallal jo-
téllast. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a jtallasi id6 a termék dtadasatol
szémitott 12 honap.

A jétallasi igény a jotallési jeggyel, a vasarlastol
(izembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizarélag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotdlldsi jegy hidnyaban a fogyasztdi szerzédés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarloinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétalldsi idon
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitdsat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotél-
lasra kotelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével Gsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem vallalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatéridn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavi-
téshoz vagy kicseréléshez fiizdd érdeke megsz(int,
akkor a fogyasztd megfelel arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nings helye. A fogyaszté a valasztott jogarél mésik-
ra térhet at. Az dttéréssel okozott kdltséget kbteles
a jotdllasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil kiteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizdrélag a jotalldsi

hatdridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
talldsra kotelezett jotéllasi kitelezettségének meg-
feleld hatdriddben nem tesz eleget, a jotallasi igény
a fogyasztd erre iranyuld felhivésaban tiizott meg-
feleld hatdridé elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormdnyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodésa
miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstdl) szdmitott
hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozds nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem koteles
atartés fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszer( haszndlatot aka-
délyozza. Kijavitds esetén a fogyasztési cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jétéllasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtrténjen. A rogzitett bekoté-
s, illetve a 10kg-ndl silyosabb, vagy tomegkézle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szdllithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitészolgalatndl kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolglat gondoskodik.

Nem szamit bele a jétallasi iddbe a kijavitdsi iddnek
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien haszndlni. A jotallasi idd a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezé hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

Nem tartozik jotallds ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a jotéllasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
vald dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibdt m nem rendeltetésszer( haszndlat, hasznd-
lati Gtmutaté figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
szdllités vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviildllé ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobh ingadozésa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(tlen javitds m fogyasztd feladatdt
képezd karbantartdsi munkék elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhasznalodésra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer( kopdsnak tu-
lajdonithaté meghibasodas okozta. A jétéllas a fo-
gyasztd jogszabalybél eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mikodd békéltetd testilet el-
jardsatis kezdeményezheti.

revision 06/2017




Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir $varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés dréegmés, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwaranja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbite]
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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